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Trinciatrici forestali adatte per la pulizia delle zone invase da arbusti e ginestre.
La particolarità di queste macchine sta nella capacità di tagliare con estrema

legnoso con diametro massimo di 14 centimetri. Questa grande capacità di
adattamento alla diversa natura del sottobosco è garantita da un rotore

Forestry shredders for cleaning areas avergrown with bushes and brooms.

of up to 3 meters in length with great ease and to simultaneously shred
woody material with maximum diameter of 14 cm. Their great capacity
to adapt to the different types of undergrowth is guaranteed by a newly
devised rotor with 360° rotating hammers.

Broyeurs forestiers adaptés au nettoyage des zones envahies par arbustes
et genéts.La particularité de ces machines réside dans leur grande capacité

nature variabile du sous-bois est garantie par un rotor de nouvelle

DOTAZIONI DI SERIE
STANDARD EQUIPMENT
EQUIPEMENT DE SERIE

SERIENZUBEHÖR
INCLUIDO EN LA SERIE

1 Scatola ingranaggi con ruota libera per presa di forza oraria o antioraria:
81 kW/ 110 CV a 540 giri/min o 110 kW/ 149 CV a1000 giri/min.
Gearbox with free-wheel for PTO withclockwise or anticlockwiserotation:
81 kW/ 110 HP for 540 rpm or 110 kW/ 149 HP for 1000 rpm.
Boîtier avec roue libre pour prise de force dans les deux sens:
81 kW/ 110 CV à 540 tours/min ou 110 kW/ 149 à 1000tours/min.
Getriebe mit Freilauf für links-order rechtsdrehende Zapfwelle:
81 kW/ 110 PS für 540 U/min order 100 kW/149 PS für 1000 U/min.
Caja engranajes con rueda libre para toma de fuerza horaria o antihoraria:
81 kW/ 110 CV a 540 giri/min o 110 kW/ 149 CV a1000 giri/min.

2 Scatola ingranaggi con ruota libera per presa di forza oraria o antioraria:
168 kW/ 230 CV AF 260 ,110 kW/ 254 CV AF 300 a1000 giri/min.
Gearbox with free-wheel for PTO withclockwise or anticlockwiserotation:
168 kW/ 230 HP AF 260 , 187kW/ 254 HP AF 300 for 1000 rpm.
Boîtier avec roue libre pour prise de force dans les deux sens:
168 kW/ 230 CV AF 260 , 187 kW/ 254 AF 300 à 1000tours/min.
Getriebe mit Freilauf für links-order rechtsdrehende Zapfwelle:
168 kW/ 230 PS AF 260 , 187 kW/ 254 PS AF 300 für 1000 U/min.
Caja engranajes con rueda libre para toma de fuerza horaria o antihoraria:
168 kW/ 230 CV AF 260 , 187 kW/ 254 CV AF 300 a1000 giri/min.

3 Tendicinghie automatico.
Automatic belt tighteners.
Tendeur pour courroies automatique.
Automatischen Riemenspanner.
Estiracorreas automático.

5 Attacco a tre punti AF 130 ( Cat.1 ). AF 160~300 ( Cat. 2 ).
Three-point-hitch AF 130 ( Cat. 1). AF 160~300 ( Cat. 2 ).
Attelage à trois points AF 130 ( Cat.1 ). AF 160~300 ( Cat. 2 ).
Drei-Punkt-Anbau AF 130 ( Cat. 1). AF 160~300 ( Cat. 2 ).
Conexión de tres puntas AF 130 ( Cat.1 ). AF 160~300 ( Cat. 2 ).

6 Cofano apribile con appoggio.
Openable bonnet support.
Capot auvrant avec support.
Öffnungshaube Haube mit Halter.
Capó che se abre y completo de apoyo.

Cardano.
Cardan-joint.
Cardan.
Gelenkwelle.
Cardan c.

4 Slitte regolabili in altezza.
Height-adjustable skids.
Patins réglables en hauteur.
Höhenverstellbare Kufen.
Patines regulables en altura.

1

3

5

2

4

6

AF.indd   2 18/02/21   08:41



Forstmulchgeräte für die Reinigung von mit Gebüsch und Ginster
verunreinigten Flächen. Die Besonderheit dieser Maschinen ist

ACCESSORI A RICHIESTA
ACCESSORIES ON REQUEST

ACCESSOIRES SUR DEMANDE
ZUBEHÖR AUF WUNSCH
ACESORIOS A PEDIDO

1 Abbattirami.
Branch-cutter.
Abatteur.
Astniederhalter.
Demoledora.

2 Trasmissione idraulica con motore a pistoni.
Hydraulic trasmission with pistons-motor.
Transmission hydraulique avec moteur àpistons.
Hydraulischer Antrieb mit Kolben-motor.
Transmisión hidráulica con motor a pistónes.

3 Martinetto idraulico apertura per cofano.
Hydraulic jack for openable bonnet.
Vérin hydraulique pour ouverture du capot.
Zylinder für öffnende Haube.
Desplazamiento hidráulico.

4 Spostamento idraulico.
Hydraulic displacement.
Déport hydraulique.
Hydrauliscche Verstellung.
Chapa de usura atornillada.

5 Rullo ø194.
ø194 roller.
Rouleau ø194.
Walze ø194.
Rodillo ø194.

6 Controcoltello interno cofano.
Internal bonnet counter-knife.
Contre-couteau à l’intérieur du capot.
Innenhaube-Gegenmesser.
Controfilo dentro del capó.
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Trituradoras forestales aptas para la limpieza de zonas invadidas por
arbustos y retamas.La peculiaridad de estas máquinas estriba en su
capacidad de cortar con suma facilidad tallos fibrosos y de hasta 

máximo de 14 cm. Esta gran capacidad de adaptación a la diferente
naturaleza del sotobosque está garantizada por un rotor.
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I dati tecnici, le caratteristiche e le illustrazioni sono indicative e non impegnano il costruttore.

Les données techniques, les caractéristiques et les illustrations sont indicatives et alles n’engagement pas le constructeur. 

Los datos tecnicos, las caracteristicas y las ilustraciónes son indicativas y no vinculan el constructor.

MODELLO
Model 

Modell

DENTI
Teeth

Zähne

CINGHIE
Belts

Riemen

LARGHEZZA DI LAVORO
Working width

Arbeitsbreite

PESO MAX
Max. weight
Poids max.

Gewicht max
Peso máx

PRESA DI FORZA
PTO

Zapfwelle

cm CV - HP - PS Nr. Nr.Kw KgGiri / 1’ -  RPM
Tr / 1’- U / 1’- Rev / 1’ 

DENTI · Teeth ·  · Zähne · 
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POTENZA MINIMA TRATTRICE
Minimum tractor power

Traktormindest leistung

Max Ø 14 cmMax Ø 14 cm
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